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Antoni Czechow i jego sztuki

102 lata temu, w niemieckim uzdrowisku Ba-
denweiler, zmarl na gruzlice w wieku 44 lat pisarz
rosyjski, Antoni Czechow, ktéry dzi$ ma opinie naj-
wybitniejszego tworcy nowoczesnego dramatu.

Urodzit sie w 1860 roku w Taganrogu nad Mo-
rzem Azowskim w rodzinie sklepikarza. Studiowat
w Moskwie, gdzie przeniosta sie jego rodzina.
7 wyksztalcenia byl lekarzem, ale bardziej niz prak-
tyka lekarska zajmowalo go pisanie przed wszyst-
kim humoresek i opowiadan do
czasopism. Dopiero w ostatnich
latach zvcia zaczal pisa¢ sztu-
ki. Pierwszej pt. ,Platonow” nie
chciatl wystawi¢ zaden teatr, po-
kazano ja dopiero w 1956 r. Jego
debiutem scenicznym byla Mewa
(1896), ale jej premiera minela
bezecha. Dopiero nastepne sztuki
okreslity pozycje autora: Wujaszek
Wania (1897), Trzy siostry (1901)
i Wisniowy sad (1901). Sukces
teatralny zawdziecza Czechow
Konstantemu  Stanislawskiemu
i kierowanemu przezen Moskiew-
skiemu Teatrowi Artystycznemu
(MChAT).

Swoje artystyczne credo Cze-
chow wylozyl w stowach: Nie co chwila ludzie strze-
laja sie, wieszaja, sktadajg sobie nawzajem mitosne
wyznania. Przewaznie jedzq, pija, widczq sie, plotg
glupstwa. Trzeba to pokazac na scenie. Trzeba stwo-
rzyc¢ dramat, w ktorym by ludzie wehodzili 1 wychodzi-
11, jedli, mowili o pogodzie, grali w karty. Niech na
scenie wszystko bedzie rownie proste i réwnie zawite
jak w zyciu.

Najbardziej znane i najwyzej cenione sztuki
Czechowa to: \Wujaszek Wania”, ,Wisniowy sad”
i, Trzy siostry”. Akcja ich dzieje sie w koncu XIX
wieku, w kregu rosyjskiej inteligencji, a przeciez
pisarz potrafil nada¢ tym lokalnym tematom ogél-
noludzki wymiar,

Tytutowy ,Wujaszek Wania” wraz z matka
i siostrzenica gospodarujg w niewielkim maja-
teczku na wsi, a wszystkie oszczednosci wysytaja
profesorowi Sieriebriakowowi, mezowi zmar-
tej siostry wujaszka Wani i ojcu Soni. Sa dumni
z wielkiego naukowca i jemu pos$wiecaja swoje
zycie. Tymczasem po przejsciu na emeryture
profesor Sieriebriakow przyjezdza na wies. To-
warzyszy mu druga zona... Wujaszek Wania, jego
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matka, a takze Sonia zdajg sobie w koncu spraw:
dla kogo tak ciezko pracowali i w kim lokowal
swoje idealy.

Wiascicielka tytutowego ,,Wisniowego sadu”
oraz zadluzonego majatku, Lubow Raniewska, zle
prowadzi interesy, popada w ruine, nie potrafi dosto-
sowac sie do nowych czasow, odmiennej sytuacji eko-
nomicznej. Musi sprzedac ten symboliczny wisniowy
sad wzbogaconemu chlopu kopachinowi. Dla niej to
rozstanie ze wszystkim, co kocha-
ta. Dla niego - nowy porzadek go-
spodarczy. Sztuke koncza odglosy
wyrabywania wisniowego sadu...

wIrzy siostry”, czyli Olga,
Irena i zamezna Masza, mieszkaia
z bratem Andrzejem i marzg o wy
rwaniu sie z prowincii do Moskwy,
aby odmieni¢ swoje zycie i umozli
wi¢ kariere naukowsa Andrzejowi
Tymczasemn Andrzej zeni sie z Na
tasza, typowa mieszczka o niewygo
rowanych potrzebach duchowych,
Masza romansuje z zonatym podpu
kownikiem Aleksandrem Wiersz
ninem, dowddceg baterii, marzacyn
0 przyszlym, piekniejszym $wiecic
o wzgledy Iriny zas zabiegaja niezby
urodziwy porucznik Mikolaj Tuzenbach 1 gburowat;
Wasilij Solony, sztabskapitan. Z wolna Natasza zyskuj
przewage w domu Prozorowych, notabene przegranego
w karty przez Andrzeja. W tym dramacie pozornie nic
sie nie dzeje, a przeciez zawarl w nim Czechow dosc
materialu na kilka sztuk: trzy réwnolegle rozwijane
watki milosne, dwa tréjkaty, historie prowincjonalnego
lekarza, postaci pobocznej, jednak komentujacej wazkie
momenty, historie straconych ztudzenn miodosei sidstr
1ich brata, biografie wewnetrzng oficeréw.

W kazdej ze sztuk pisarz odslania dramat we-
wnetrzny bohateréw. Przesycone sg one liryzmem,
aurg niepokoju moralnego, subtelng analiza psy-
chologiczng postaci. Odbiorca w pelni rozumie
postawy i zachowania bohaterow, u ktérych zrode!
lezy nieprzezwyciezalna samotnosé czlowieka.

To, co sie dzieje w dramatach Czechowa jest rze-
czg drugorzednag, wnie intrygi, rozwigzania, ale ,po-
wietrze” tych dramatéw pamieta sig zawsze, czuje si¢
zmystami ich atmosfere, pustke miedzy zdarzeniami,
milczenie miedzy stowami, oczekiwanie. Bezruch,
a nie ruch jest istotg sztuki Czechowa.

Siegfried Melchinger

Paulo Coelho i jego ,, Alchemik”

Najbardziej znany brazylijski pisarz urodzil sie
w 1947 r. Rio de Janeiro. Byt uczniem jezuickiej
szkoly, ale w poszukiwaniu swojej drogi duchowej
poznal inne religie, sekty, tajemnicze ugrupowania,
wiele doswiadezyt. Prowadzil zycie zbuntowanego
hippisa, a przy tym byl autorem sztuk, rezyserem
teatralnym, pisat slowa do piosenek dla gwiazd
estrady i scenariusze dla TV. Jako autor powiesci
zadebiutowal , Pielgrzymem” dos¢ pézno, bo dopie-
ro w 1987 r. Inne jego znane ksiazki to: ,Alchemik”,
Jedenascie minut”, ,By¢ jak
plynaca rzeka”, ,Demon i pan-
na Prym”, ,Piata gora”, ,Na
brzegu rzeki Piedry usiadlam
i ptakalam...”, ,Weronika po-
stanawia umrzec”.

Bardzo szybko Paulo Co-
elho zdobyl ogromna popular-
nos¢. Trzy tytuly jego powiesci
trafily na listy bestselleréw jed-
noczenie we Francji, Polsce,
Szwajcarii, Argentynie 1 Brazy-
lii. ,,Alchemik” jest zalecany do
uzytku w szkolach we Francji,
Wiloszech, Portugalii, Brazylii,
Hiszpanii, w USA i na Tajwanie.
Adaptacje teatralne tej powiesci
wystawiano w Turcji, Norwegii,
Bosni, Chorwacji i Stowacji. Cia-
gle powstaja nowe filmy i przedstawienia muzyczne
inspirowane tworczoscig tego brazylijskiego pisarza.

LJAlchemik™ jest literackim polaczeniem po-
wiesci podrézniczej z przypowiescia filozoficzna.
Opisana w niej niezwykla wedréowka andaluzyj-
skiego pasterza Santiago stanowi tlo do medytacji
nad tym, jak nie zwazajac na przeszkody dotrzec
do samego siebie i osiagnaé swoj cel. Prostym
jezykiem, ale jednoczesnie bardzo sugestyw-
nym Coelho tworzy krajobrazy Andaluzji, portu
w Maroku i tajemniczej Sahary. Najwazniejsze s3
jednak przezycia Santiago i wnioski, jakie mozna
wyciagnaé z rozmow z jego towarzyszami oraz
madrosci i prawdy zyciowe, ktére z nich wynika-
ja. Ta z pozoru powies¢ podroznicza daje do zro-
zumienia, iz kazdy ma w swoim zyciu przyszlosé
i swoje powolanie, ktére stang sie najpiekniejsze
tylko wtedy, jesli czlowiek bedzie dazyt do odkry-
cia swojej Wlasnej Legendy. Podréz Santiago do
Egiptu to piclgrzymka kazdego z nas do wnetrza
samego siebie po skarb samopoznania. To przy-

powiesc o rzeczach najwazniejszych dla kazdego:
dazeniu do spetnienia wiasnych marzen, checi prze-
zycia przygody i znalezienia prawdziwej milosci.

A oto zalecenia, jakie autor przekazuje swo-
im mlodym czytelnikom:

1. Rzeczy proste sa zawsze najbardziej niezwy-
ke i tvlko medrey potrafig je pojac.

2. Kiedy czego$ goraco pragniesz, to caly
wszechswiat dziala potajemnie,
by udalo ci sie to osiagnac.

3. Twoje serce jest tam,
gdzie twoj skarb. I musisz ten
skarb odnalez¢, aby moglo
nabra¢ prawdziwego sensu
wszystko, co do tej pory odkry-
tes na twej drodze.

4. Milos¢ nigdy nie staje na
przeszkodzie temu, kto pragnie
zy¢é Wilasna Legenda... Jezeli
tak sie dzieje, znaczy to, ze nie
byla to milo$¢ prawdziwa...

5. Jest tylko jeden sposob
nauki... Poprzez dzialanie.

6. Strach przed cierpieniem
jest straszniejszy niz samo cier-
pienie.

7. Nigdy nie dostrzegamy
skarbow, ktére mamy tuz przed oczyma.

8. Tylko jedno moze unicestwi¢ marzenie —
strach przed porazka.

W wywiadzie dla polskiego miesiecznika ,Zwier-
ciadto” (pazdziernik 1999) autor wyznat:

Z moimi czytelnikami dziele sie jedynie do-
Swiadczeniem. Nie prébuje Humaczyé im wszech-
Swiata. Nie wiem, co oznaczajq znaki, omeny. Nie
udzielam nauk. Jestem po prostu dobrym kompa-
nem, ale na pewno nie mistrzem. Jestem starszym
bratem, nie gury.,

Jedna z licznych opinii z internetu na temat ,,Al-
chemika”:

Lektura tej opowiesci byta dla mnie Swietna lek-
cjg godnego zycia. Nie wiem, czy po przeczytaniu
jestem innym, lepszym czlowiekiem, ale kilka razy
miatem juz okazje skorzystac z rad, gesto wplecionych
w ksigzke. Polecam jg wszystkim jako wspaniatq lek-
cje, a szczegolnie tym, kiorzy szukajq sensu zycia.



Peter KoCan do agencji Paula Coelho

Nie chce rezyserowac¢ spektaklu zgodnie z intencjami autora sztuki, ale tak, by na-
sze przedstawienie poruszylo publiczno$é - urzeklo ja i zmusito do przemyslen.

Wierze w ,Trzy siostry” na pustyni

Witam serdecznie,
prosze poswieci¢ kilka minut na przeczytanie
tych kilku stron. Z goéry dziekuje...

Nazywam sie Peter Kocan, mam 26 lat i po-
chodze z malego miasta na Slowacji. Moglem
zostac informatykiem, jak moj ojciec - pracowac
w jego firmie i nie mie¢
zadnych  problemow
egzystencjalnych. Jed-
nak zdecydowalem sie
pojs¢ innag droga. Po-
stanowitem zdawac na
wydzial  dramatyczny
Akademii Sztuk. Na po-
czatku ledwo rozumia-
lem podstawowe ter-
miny, ktérych uzywali
moi profesorowie; wy-
dawatlo sie, ze po pierw-
szym roku obleja mnie
z kilku egzaminow. Nie
poszediem do tej szkoty dlatego, ze pragnalem
sta¢ sie stawny, ale z powodu mojej mitosci do
opowiadania historii, mitosci do teatru i filmu.
Ostatecznie skonczylem szkole dramatyczng
z wyroznieniem i nagroda dla najlepszego stu-
dentanaszego wydzialu. Przez okres studiow za-
czatem zajmowac sie rezyseria, ktorej nigdy ofi-
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cjalnie nie studiowalem. Nasze przedstawienie
dyplomowe, Hamlet Williama Shakespeare’a,
pierwszy wyrezyserowany przeze mnie projekt,
zdoby! glowna nagrode - Grand Prix na miedzy-
narodowym festiwalu w polskim Tczewie (,,Zda-
rzenia 2005"). Wkrotce potem otrzymalismy
nagrode jury na miedzynarodowym festiwalu
teatrow alternatywnych
(,Tempus Art” 2005,
Roznawa). Dzieki temu
moglismy wystapic
w Polsce, Rumunii, Cze-
chach, we Wloszech
i na Wegrzech.

Kiedy zaczalem
pracowac¢ jako wykla-
dowca w mojej bylej
szkole (Akademii Sztuk
w Banskiej Bystrzycy),
wyrezyserowalem kilka
projektéw ze studenta-
mi. Niestety, zostalem
zwolniony ze szkotly, ktéra ukochalem, ponie-
waz bylem przywddca strajku w obronie profe-
sordéw, ktdrym wiele zawdzieczam w sprawach
zawodowych iczysto ludzkich, a na ktérych
polowanie urzadzilo nowe kierownictwo szko-
ly. Swoje drugie przedstawienie skonczyltem
w grudniu ubieglego roku; zupeinie przypad-

Wystawa plakatow Michata Ksigzka

W Galerii Teatralnej prezentowana jest wystawa plakatéw Michala
Ksiazka, autora plakatu do przedstawienia , Trzy siostry, dwie ksiazki,
milo$c jedyna”. Urodzony w 1974 r. Michal Ksiazek skonczyt studia pla-
styczne na ASP w Katowicach. Jest wykladowca w Instytucie Sztuki Uni-
wersytetu Slaskiego. Specjalizuje sie w projektowaniu graficznym, jest
autorem plakatéw do wielu przedstawienl w polskich teatrach. Jego prace
pokazywane byly na autorskich wystawach we Francji, w Danii, Szwaj-
carii, Niemczech oraz w wielu polskich galeriach. Stypendysta Fundacji
im. Jana Pawla II, sposrod wielu nagréd ceni sobie Grand Prix Mlodej
Grafiki Polskiej otrzymane w 2006 r.
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kiem byla to rowniez sztuka Shakespeare’a
— Romeo 1 Julia. Nasz wysilek, zeby pokazac
historie kochankéw z Werony w taki sposob,
zeby utrzymac uwage widza do konca sztuki,
zostal uwienczony sukcesem.

W Hawmlecie postac ksiecia Danii byla grana
przez dwoch roznych aktorow w réznych sce-
nach (czasem w bardzo ekstremalnych warun-
kach); stawny monolog ze sztuki rozpisany byt
jako dialog. W spektaklu wystepowalo tylko tro-
je aktordw, ale gléwne postaci ze sztuki zostaly
zachowane. Aktorzy zmieniali sie postaciami,
ktore grajg — to nie berlo czyni kréla krolem,
tylko jego dwor; to nie czaszka czy twarz czy-

ni Hamleta Hamletem,
tylko wszystkie postaci
z zamku Elsynor. Wi-
zualna perspektywa,
zjakiej ogladamy kolejne
sceny, ciagle sie zmienia;
widz ma okazje ogladac
rozgrywajaca sie akcje z
gory lub z dotu.
W naszym Komeo |

i Julii wszystko jest
zabawm do momentu :
smierci Merkucja. Wtedy gasna sw1at}a a gdy
znowu sie zapalaja, Romeo i Julia leza martwi.
Wracaja jednak do zycia, poniewaz wszystko
zaczyna dziaé sie wstecz — az do $mierci Mer-
kucja. Zgodnie z regula, ze kazda reakcja sta-
je sie akcjg - troche na tej samej zasadzie, co
przedstawienia w stylu Brechta — okrucienstwo
zostaje silnie zaakcentowane, a my $miejemy
sie z tych, ktérzy placza i ptaczemy z powodu
tych, ktorzy sie Smieja. W tym przedstawieniu
posta¢ Merkucja jest symbolem Boga, ktérzy
stworzyt swiat w clagu szesciu dni a siddmego
postanowit odpoczac. Siddmego dnia dzieje sie
historia kochankéw z Werony. Na koncu sztuki
ludzie zabijaja Boga.

Po naszym wystepie z Hamleterm w Gorzo-
wie, dyrektor zaprosil mnie do wyrezyserowa-
nia sztuki w jego teatrze. Zostawil mi catkowi-
ta swobode dzialania, nalegajac jedynie na to,
bym w dalszym ciagu rozwijal i wykorzystywat
swoja oryginalna, teatralng poetyke. Moglem
wybrac kazda sztuke, ale wiedziatem, ze dyrek-

tor pragnie, by byly to ,/ Trzy siostry” Antoniego
Czechowa.

Antoni Pawlowicz Czechow byt wielkim
pisarzem, ale odwaze sie powiedzied, ze nasze
czasy sa bezlitosne dla arcydziet — nawet dla
Dawida Michata Aniola. Ostatnio obejrzatem
przedstawienie w jednym z najlepszych tea-
trow w Pradze. Byl to spektakl na motywach
,Braci Karamazow” Fiodora Dostojewskiego.
Pod wzgledem dramaturgicznym przedstawie-
nie bylo $wietne — znakomita rezyseria, fanta-
styczni aktorzy, calo$¢ stworzona z wyobraznia.
Peten sukces. Widzowie bili glosne brawa. Ale
kiedy ludzie wyszli z teatru, nikt juz nie myslat
Fg © braciach Karamazow.
" To byl spektakl bez
zadnego bledu, ale nie
poruszyl widowni; wra-
zenia z niego rozplyne-
ly sie tak szybko, jak
piana.

Ludzie ze srodko-
wej Europy karmieni
sg tanimi serialami
i blyskotliwymi rekla-

. ! mami, wychowani na
nie majacych nic wspélnego z rzeczywistoscia
reality shows, zapatrzeni w kuchnie, gdzie sta-
wy gotuja dla nas na zywo. Jesli chcemy zrobic
wrazenie na takiej widowni i pokazac jej cos, co
ma warto$¢ artystyczna, nie moze to by¢ falszy-
wy cien pelzajacy w tyle za prawdziwa sztuka,
tak atrakcyjny, ze szybko przyciagnie uwage
i dobrze sie sprzeda. Musimy odnalez¢ droge
do wspolczesnego widza.

Nie mozna po prostu stwierdzi¢, ze publicz-
nosc jest do nas wrogo nastawiona i ghupia tylko
dlatego, ze bezskutecznie oferujemy jej cos, czego
nie moze albo nie chee ogladac w dzsiejszych cza-
sach na scenie. Bez widzéw nie ma teatru. Nie chce
rezyserowac spektaklu zgodnie z intencjami autora
sztuki, ale tak, by nasze przedstawienie poruszylo
publicznos¢ — urzeklo ja i zmusito do przemyslen.
W gabinecie mojego starego profesora, stynnego
stowackiego aktora Jozefa Adamowica wisiat cytat
z Plauta: Jesli czbowiek chee wyisé na scene, musi przy-
niesc ze sobg cos nowego. Wierze w to calkowicie.
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Ale dlaczego wybralem ksiazke napisana
przez Paulo Coelho, dlaczego do was pisze? Al
chemik” jest $wiatowym bestsellerem, zna go
takze wielu ludzi na Slowacji. Nie wybralem tej
ksiazki tylko, dlatego Ze jest taka popularna; nie
chee wykorzystywac jej sukcesu dla wlasnych
celow. Wolatbym, zeby to byla nieznana ksiaz-
ka napisata przez nieznanego autora w wolnym
czasie, ktory ucieszylby sie, ze teatr wystawi
sztuke na motywach jego dzietai ktéry to autor
przyjechatby na naszg premiere. Okazalo sie
jednak, ze niezwykle trudno jest zdoby¢ zgode
na wykorzystanie stawnej ksiazki pana Coelho,
dlatego wciaz szukam odpowiednich stow, kté-
re moglyby to zmienic.

Wiem, ze ten tekst nie dotrze bezposrednio
do autora ,Alchemika”. Nie znam osobiscie
Paula Coelho i prawdopodobnie nigdy go nie
poznam, ale czytalem kilka jego ksigzek i zasta-
nawiam sie, dlaczego zdobycie praw autorskich
jest takie problematyczne. Nie chee przeciez
podeptac tego dziela ani go Zle potraktowac
- tak samo jak osoby autora. Odwazylem sie
wybrac te powiesc, poniewaz idealnie pasuje,
by , Trzy siostry” staly sie bardziej zrozumiate
i czytelne, by pewne rzeczy podkreslié i zaak-
centowad, zeby zaoferowac widzom alternatywe
w stosunku do trudnych i przyvgnebiajacych cza-
sow, w ktorych zyjemy. Oczywidcie, nie chee,
zeby wszystko bylo wylozone wprost, czarno na
bialym, z wyraznym podziatem na dobro i zlo.
Zdecydowalem sie na ,Alchemika” poniewaz:

— Hm... — mrukngt pod nosem starzec
i obejrzat ksigzke z kazdej strony, jakby to bylo
co$ podejrzanego. — Ta ksiqzka jest wazna, ale
bardzo nudna. Fasterz byt zdumiony. — Pisze si¢
w niej o czyms, o czym opowiadaja niemal wszyst-
kie ksiqzki — kontynuowat stary mezczyzna
— czyli o tym, ze cztowiek nie jest w stanie wzigé
swojego losu we wlasne rece. — I stary krdl oddat
chtopcu ksigzke Antoniego Czechowa.

Po co chce mieszac klasyczny realizim i mi-
styczna opowiesc? Poniewaz nie majg ze soba nic
wspolnego.

Jedna historia rozgrywa sie w miekkich
fotelach, ten 1 6w popija herbate, czasem kto$
westchnie, poskarzy sie i zamarzv o dobrze
znanej Moskwie. Druga historia to opowiesc

o drodze whrew przeciwnosciom losu i niebez-
pieczenstwom czyhajacym na pustyni za marze-
niami o piramidach, o ktérych sam pasterz nie
ma pojecia, gdzie leza. To jak namalowac na
plétnie martwa nature z parasolem i maszyna do
szycia. Polaczenie w czasach postmodernizmu
dwéch elementow, ktore na pierwszy rzut oka
nie maja nic wspoélnego, z estetycznego punktu
widzenia moze by¢ tak samo sugestywne jak
stosowanie zasady zlotego ciecia opracowanej
przez Leonarda da Vinci. Nic wspélnego — tyl-
ko na pierwszy rzut oka. To, co laczy te dwie
historie, to marzenie. Glowni bohaterowie maja
podobne marzenie w dwoch réznych swiatach,
trzy kobiety dusza sie w miasteczku, w ktorym
7yia i marza o wyjezdzie do Moskwy, pasterz
pokonuje wszystkie przeciwnosci ijednego
dnia oczami pelnymi piasku widzl piramidy.
One pozostajg w domu, a on sam jeden dociera
do Moskwy.

Kolejnym argumentem za tym, zeby pola-
czyc to, czego polaczyc sie nie da, jest to, ze
ksiazka Paula Coelho ma moc czarodziejska,
swoim czytelnikom bowiem przekazuje nie-
prawdopodobny entuzjazm. Potaczyé optymizm
tej ksiazki ze sceptycyzmem dumania i rozmy-
$lan , Trzech siostr* moze oznaczac zwielokrot-
nienie tego optymizmu na scenie.

Sadze, ze zyjemy w czasach, kiedy nie mozemy
juz swoich niepowodzen i rozczarowan zrzucad na
wiadze, komunistow, dvktatorow, tyranéw. Nowe
czasy przyniosly wolnosé i demokracje, a razem
z nimi odpowiedzialno$¢ za wlasne poczynania.
Nie jestem filozofem, analitykiem historii czy
wspolezesnosc, nie szezyce sie, ze wiem, jak to
wszystko ,dziata” w dzisiejszej Polsce, ale mysle,
ze odpowiedzialnosci za swoje decyzje, w rownym
stopniu jak i wolnosci, dopiero sie uczymy. Nikt
nas nie zmusza, zeby szukac swojego skarbu albo
tkwi¢ w miejscu, jesli marzymy o moskiewskich
wiezach. [ w tym nasze przedstawienie mogloby
sie sta¢ zwierciadlem czasu.

Jesli chodzi o forme spektaklu, scena nie
bedzie podzielona na dwie czesci - jedna dla
Santiaga a druga dla trzech nieszczesliwych
dziewczyn, pie¢ minut dla nich a potem piec
minut dla niego. Wszystko zostanie poly-
czone w jedna catos$c¢ a akcja obvdwu histo-
rii bedzie sie stale przepaltac. Bede szczery

Peter KoCan do agencji Paula Coelho 7

- chee wykorzysta¢ gtownie postaé Santiaga
z ,Alchemika“. Inni bohaterowie beda ze
sztuki Czechowa — ale przykladowo aktor gra-
jacy Andrzeja Prozorowa (brata trzech siostr)
bedzie réwniez odtwarzat role ojca Santiaga.
Doktor Czebutykin przez chwile stanie sie
starym sprzedawca krysztatow, ktory nigdy
nie wyruszy w droge do Mekki. Czebutykin
kochal matke trzech siéstr, ale on rowniez ni-
gdy nie zdecydowat sie spelni¢ swojego marze-
nia. Stara stuzaca Anfisa to takze Cyganka zada-
jaca dziesiatej czesci skarbu, ktory ma odnalezé
Santiago. Baron Tuzenbach bedzie Przywddea
Wrogiego Klanu, a Kulygin zlodziejem. Aktor-
ka grajaca okropna Natasze zagra réwniez jej
calkowite przeciwienstwo - kobiete pustyni,
ukochana  Santiaga
— Fatime.

Wierszynina  be-
dzie gra¢ kobieta,
poniewaz milo$é mie-
dzy nim a Maszg jest
zakazana, niewlasci-
wa. Pomimo moich
kilkugodzinnych wy-
jasnien dotyczacych
koncepcji postaci
Wierzynina, byl to
jedyny punkt, z kio-
rym konserwatywni Polacy nie mogli sie zgo-
dzi¢, poniewaz kwestia homoseksualizmu jest
tabu w ich kraju. Olga bedzie Pustynia, Masza
— Wiatrem a Irina zagra Storice. Trzy siostry
beda réwniez bandytami, ktére pod piramidami
napadajg na pasterza i $mieja sie, ze jest ghupi
— one mialy sen ale nie sa na tyle glupie, by
jechac do Hiszpanii po skarb tylko dlatego, ze
tyle razy przysnila im sie Moskwa. ..

Kiedy opowiedzialem w gorzowskim te-
atrze o swojej koncepcji, nikomu nie spodo-
bala sie idea polaczenia tveh dwodch dziel.
Dlugo moéwilem 1 wyvjasnialem. Po kilku
dniach doszlismy do problemu z pozyska-
niem praw autorskich. Musiatem przekona¢
kogos w Hiszpanii. To nie miato by¢ latwe.
Nie chciatem klamaé, w jaki sposdb wyob-
razam sobie sztuke i ze zrobie wszystko
zgodnie z intencjami autora (chociaz gramy
nasza wlasng wersje Hamleta, nie znaczy o,

ze nie szanujemy Shakespeare’al).

Wilodzimierz  Wysocki  $piewal  kiedys:
— Dzickuje wam, moi korespondenci, réwniez za
niezrozumienie mnie. Nie powiem, ze zrozumia-
lem cale przestanie ksiazki Paulo Coelho ani
sztuke Czechowa.

Wiem, ze to oznacza modlitwe bez stéw do
reki, ktéra to wszystko napisala; wiem, jak to
jest podazac za marzeniem w kierunku piramid,
chociaz wszyscy sie z tego $mieja, a skurcz glo-
du rozsadza zoladek. Wiem, jak to jest znalez¢
sie na krancu pustyni, wystawionym na czyhaja-
ce niebezpieczenstwo. Wiem, co znaczy ptakac,
Smiac sie, pragnac, marzy¢ - i kochad.

Czy to bedzie dobre przedstawienie? Prawde
mowiac — nie wiem. Moge was zapewniac z ca-
tych sil, jakie to bedzie
wspaniale 1 wyjatko-
we;  entuzjastycznie
przekonywac, jak
cudowne dla widza
bedzie ogladanie kro-
niki rodziny Prozoro-
WOW rozgrywajacej sie
wsrod piaskow pusty-
ni. Czy tak si¢ stanie?
Nie wiem, nie moge
nic obieca¢. Moze wa-
sza odpowiedz bedzie
dla mnie pomyslna. Wtedy, by¢ moze spektakl
okaze sie wielkim sukcesem. Gdybym w to nie
wierzyl, zabralbym sie za rezyserie blahej kome-
dyjki z glupimi gagami albo zajat sie kreceniem
wideoklipow lub reklam dla prywatnych agencji,
zamiast podrozowac przepelnionymi autobusami.

Ale ja wierze w [ Trzy siostry” na pustyni. Nie
dia mojego widzimisie, nie dla widzéw, lecz po to,
zeby teair nie umart — zeby jego szept nadal nas
inspirowat. Zeby stac sle jego malenka czescia, by
hyc Tworca. Wierze, ze to sie uda.

Nie wiem dokladnie, do kogo pisze te slowa,
ale wierze, ze rzeka odnajdzie swoj bieg a Wy
przekazecie gorzowskiemu teatrowi prawa do
wykorzystania fragmentow ,Alchemika”.

Dziekuje za wysluchanie mnie. Wierze, ze
spotkamy sie pod piramidami podczas wieczor-
nej premiery.

Peter Kocan
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OBUDZ SIE 2006

»wZrob cos, co natchnie cie entuzjazmem. Kazda decyzja jest bardzo in-
dywidualna. Ale kluczem jest entuzjazm. Miej odwage zrobié¢ jakies sza-
lenstwo. Nie bdj sie.”

Wilasna Legenda

—Jestem krolem Salem — powtorzyt starzec.

— Dlaczego krol rozmawia z pasterzem? — spytat chlopiec
onicsmielony i zauroczony zarazem.

- Jest wicle po temu powoddéw. Ale powiedzmy, ze najwaz-
niejszy jest ten, iz jestes zdolny spetni¢ Wiasng Legende.

Mtodzieniec nie mial pojecia, co to byta ,Wlasna Le-
genda”.

— W tym okresie zycia wszystko jest jasne, wszystko jest
mozliwe, ludzie nie boja sie ani pragnien ani marzen o tym,
co chcieliby w zyciu osiagnac. Jednak w miare uplywu czasu
jakas tajemnicza sila stara sie dowiesc za wszelka cene, ze
spelnianie Wlasnej Legendy jest niemozliwe.

Wszystko, co mowil starzec, wydawa-
lo sie mlodemu pasterzowi jakby troche
pozbawione sensu. Ale chcial dowiedziec¢
sie czegos wiecej o owych ,tajemniczych
sifach” — corka kupca stuchalaby tego
z zapartym tchem.

-To sa sily, ktore na pierwszy rzut oka
wydajg sie zle, ale tak naprawde ucza cie,
jak tworzy¢ Wlasna Legende. Przygoto-
wuja twojego ducha i twojg wole, bo na
tej planecie istnieje jedna wielka prawda:
kimkolwiek jestes, cokolwick robisz, jesli
naprawde z calych sit czegos pragniesz,
znaczy to, ze pragnienie owo zrodzilo sie
w Duszy Wszechswiata. [ spelnienie tego
pragnienia, to twoja misja na ziemi.

— Nawet jesli chee sie tylko podrézo-
wac? Albo poslubic corke kupcea?

— Albo znalezc skarb. Dusza Wszech-
Swiata zywi sie szczesciem ludzi. Albo ich nieszczesciem, za-
wiscla, zazdroscia. Spelnianie Wlasnej Legendy jest jedyna .
powinnoscia czlowieka. Wszystko jest bowiem jednoscia. Paulo Coelho

[ kiedy czegos$ goraco pragniesz, to caly wszechswiat [ Jer
sprzyja potajemnie twojemu pragnieniu. | [(-[”’," ist

Paulo Coelho ,Alchemik”, str. 38-39.
Humaczenie: Basia Stepien, Andrzej Kowalski

Paulo Coelho
L’Alchimista

PRt o Bomptamni

Koszt 20-stu spektakli dla mtodziezy szkolnej sfinansowano

Poremeiss 1 orgyranrs
ze $rodkéw pochodzacych z budzetu miasta Gorzowa Wikp.

Budzimy marzenia — realizujemy cele

Mtodzi Gorzowianie, Rodzice!

Juz od pieciu lat Miejska Komisja Rozwigzywania
Problemow Alkoholowych we wspotpracy z instytucja-
mi dziatajacymi w Sferze problemu uzaleznien oraz
organizacjami pozarzqgdowymi organizije 1 rvealizuje
Miejskq Kampanie Informacyjno-Edukacyjng pod
hastem ,0BUDZ SIE". W yoku biezgcym do grona
organizatorow dotgezyt Wydzial Spraw Spotecznych
Urzedu Miasta Gorzowa Wikp.

Zmiany, jakie niesie ze soba zycie, wptywajg
na nasze postawy, zmuszajg do
poszukiwan nowych rozwigzan
i nowych sposobéw wyrazu, dlate-
go tegoroczna kampania, OBUDZ
SIE” rowniez realizowana bedzie
w nowej, odmienionej konwencyi.
Swoistym novum jest ideologiczna
koncepcia przestania kierowane-
go do witodych gorzowian i ich
rodzin;  realizatorzy —kampanii
odchodzqg dzi$ od bezposredniego
Ldotykania” problemu, celebrowa-
nia go, omawiania i rozktadania
na czynniki pierwsze. Cheemy po-
znac Was — wasze marzenia, pasje
i cele. Cheemy poznad to, co w Was
najpigkniejsze i najwartosciow-
sze. Wierzymy, zZe po zakoinczeniu

wszystkich etapow kampanii obie \
Ris. Z Olechowik .J

jej strony: realizatorzy i adresa-

¢i, odnajdg w sobie co$ wicces

niz Swiadomosé przygnebiajgcych statystyk, odnajdg
prawdziwe 2naczenie potegi marzenia.

Jak mowic o problemie nie nazywajgc go? Jak
stworzyé co$S nowego nie pomijajge znaczenia ponad
piecioletnief tradycji? Jak sprawic by ,lepsze” nie stato
sig wrogiem ,,dobrego”, a wartosci majace dla profilakty-
ki znaczenie nadrzedne, nie zostaty zepchniete na dalszy
plan wobec oczywiste] potrzeby realizowania marzen?
Na te i inne watpliwosci odpowiedziata nam propozy-
cja gorzowskiego Teatru im. J. Osterwy, ktory w latach
ubiegtych wystawiat w ramach kampanii sztuki takie
jak ,Rodzina Wampira” czy,, Roberto Zucco”.

, Trzy siostry, dwie ksiqzki, mitos$c jedyna” - sztuka
oparta na motywach dramatu A. Czechowa pt. , Trzy
siostry” oraz powiesci ,Alchemik” P. Coelho - zaska-
kujgce potgczenie literackiej tradycyi i wspotczesnego
poszukiwania celi i sensu codzienno$ci zamknietego
w alegorycznej koncepeyi P. Coelho, doskonale kom-

ponowata sig z niesprecyzowang checig zmiany kon-
cepeji kampanii ,OBUDZ SIE”. , Trzy siostry, dwie
ksigzki, milos¢ jedyna” jest wiec nie tylko sziukq wig-
czong w harmonogram kampanii, ale przede wszyst-
kim jest jej podstawaq ideologiczng. Wyeksponowanie
podstawowych wartosci takich jak: rodzina, poszuki-
wanie celow 1 osigganie ich, marzenia, mito$c, wiara
w sens codzienno$ci, powoduje, ze odbidr sztuki naj-
prawdopodobnies poruszy widza bardziej niz drastycz-
na prawda o skutkach uzaleznien.

JKazda chwila poszukiwan jest
chwilg spotkania - rzeki miodzie-
niec do swego serca. Kiedy szuka-
tem skarbu, wszystkie dni byby jasne,
bo wiedziatem, ze kazda godzina
stanowi czgstke marzenia o odkry-
ciu go. Kiedy szukatem skarbu, po
drodze spotkatem to, czego nigdy nie
mogthym odkryc, gdybym nie miat
odwagi siggngc po rzeczy niemozli-
we dla zwykiego pasterza.”

P. Coelho

Parafrazujge stowa P. Coelho,
nowa formiuda kampanii ,, OBUDZ
SIE” jest wynikiem poszukiwan
wszystkich 0sob  zaangazowanych
w jej realizacye, jest rowniez spotka-
niem tej koncepeyi z jej odbiorcami.
Jakie bedzie to spotkanie, zalezy od
nas samych. fego jakosé i emocye,
Jakie w nas obudzi, 2adecydugg o ksztaicie nastepnych dzia-
tan profilaktycznych w naszym miescie. Bez watpienia nikt
nie pozostanie obojetnym na to, co zobaczy na scenie, kazdy
zada sobie pytania: Co robie by odnalezc uwhasny skarb? Czy
nie zbaczam 2 drogi, nie pozbawiam sam siebie szansy na
bycie naprawde saczesliwym? Co przeszkadza mi w poszu-
kiwaniu? Kto moze mi pomoc?

Cel, jaki postawilismy przed kampaniqg ,OBUDZ
SIE” w roku 2006, to préba obudzenia naszych marzen
i serc, naszych ambicji i dgzen. W Swiecie, jaki cheemy
Wam pokazaé nie ma micjsca na przemoc, alkohol,
narkotyki, zwyczagnie nie ma na to czasu. Codzienno$c
kojarzona czesto z nuzgeq powtarzalnoscig moze byc
przeciez celem samym w sobie, dazeniem do spetnienia,
checiq lepszego zycia. Ta chwila, teraz, to wszystko, co
mamy, to nasze zycie — niech bedzie prawdziwie pickne,
wolne od jakichkolwick uzaleznien.

Organizatorzy



Scena Letnia 2006

30 VI - ,Ekologia na wesoto”

1VII - ,Nocleg w Apeninach” — pre-
miera, uroczyste otwarcie Sceny Letniej

2 VII - ,Nocleg w Apeninach”

7 VII -, Szalaputki” — Lubuski Teatr
z Zielonej Gory

8VII - ,tgarz” - Lubuski Teatr
z Zielonej Gory

h
» .
! .

9VII -,0dlat20. do wspoélczesnosci”
— Ewa Kuklinska i Tomasz Stockinger

14 VII - ,Niech moc bedzie z nami”
— zlot milosnikow ,,Gwiezdnych wojen”

15 VII - ,Zadyma u Siudyma” — Ma-
rek Siudym i Jan Jakub Nalezyty

16 VII - Koncert jazzowy

21 VII - ,Wakacyjny elementarz baj-
kowy”

22 VII - ,Chachary wiecznie zywe”
- Krystyna Sienkiewicz

23 VII - Koncert Macka Golds-
bury’ego (saksofon)

28 VII -, Przygody wrobelka Elemelka”

29 VII - ,Piesni zydowskie”

30 VII - ,Powies¢ o rozumnej dziew-
czynie” — Aleksander Podolak — ,Maz swo-
jej zony” — Teatr Studio K.

Scena Letnia 2006

PolubiliSmy
Scene Letnig

Rozmowa z Janem
Tomaszewiczem

— Przyznam, ze za
kazdym razem, gdy
wchodze na scene
przed  rozpoczeciem
przedstawienia i pa-
trze na publicznosd, to
serce mi mocniej bije.
I przekonuje sie, ze nie
sprawdzily sie watpliwosci, ktére miatem
cztery lata temu, ze moze Gorzow nie przyj-
mie Sceny Letniej. Widze, Ze jest sens reakty-
wowania Sceny po dziesiatkach lat przerwy.
Ciesza te ttumy, bo to naprawde sa thumy, kto-
re przychodzg do teatru. I tak samo jest, gdy
wystepuje osoba znana z mediow, gwiazda,
i gdy graja nasi gorzowscy aktorzy. Zakazdym
razem jest ponad 600 osoéb, a gdy przyjezdza
slawny artysta, przychodzi nawet 1000 gorzo-
wian. Ciekawe jest to, ze ludzie przychodza na
kazde przedstawienie, mimo zréznicowanego
repertuaru. Zazwyczaj dokonuje sie wyboru,
a na Scene Letnig przychodza widzowie, aby
zobaczy¢ rozne spektakle. Po prostu chea tu
spedzac czas. Przychodzic¢ do teatru, a nie sie-
dzie¢ w domu. (...)

— Czy dwa duze spektakle to wstep do
cyklicznego przegladu teatrow ogrédko-
wych?

—- Mysle, ze tak. Z pewnoscig w przy-
sztym roku pomyslimy o tym. Czy bedzie
to sie nazywato przeglad, festiwal czy spot-
kania, to wszystko jedno, ale dzieki takiej im-
prezie nasz teatr bylby zauwazony na mapie
teatralnej Polski. Chciatbym, zeby tak bylo,
bo Teatr Letni jest naprawde unikatowym
obiektem. Jednak oprocz teatréw ogrodko-
wych, nie zrezygnujemy z imprez kabareto-
wych, muzycznych czy spektakli autorskich
z udzialem znakomitych gwiazd. By¢ moze
przedtuzymy nasz sezon do dwoch miesiecy.

Rozm. Dariusz Baraiski
,Gazeta Wyborcza” 26 VII 2006 r.




Po premierze

PRZYJACIELE TEATRU

NOCLEG W APENINACH

I oto rozbudzany od dwdéch lat przez dyrcktora
Jana Tomaszewicza apetyt gorzowskich teatromanow
na prawdziwa scene letnia, zostat zaspokojony. Moz
na by rzecz, ze nawet podwadjnie, choc na konsump-
cie lekkiej, letniej muzy w pelnym architektonicznym
1 repertuarowym anturazu przyjdze chyba poczekad
do kolejnego lata, a moze nawet dhuzej.

A podwdjnie, bo po
pierwsze: oddana zostala
profesionalnie  zrekon-
struowana i wyposazona
scena, z kurtyna w po-
staci olbrzymich drzwi
rozsuwanych, dzeki
ktorym poza letnim se-
zonem nisza sceny be-
dzie mogla zamienic sie
w sale kameralng dla re-
alizacji sztuk z mniejsza
obsada. Zas po drugie
z powodu, ze na te okolicznos¢ Teatr Osterwy przy-
gotowal premiere bardzo sympatycznej, w sam raz
pasujacej w tym miejscu i czasie, co prawda operet-
kowej ramotki pt. ,Nocleg w Apeninach”, ale za to
autorstwa nie byle jakich mistrzow, bo tres¢ wymyslit
amoze nawet przezyt i napisat w 1825 r., zaraz po po-
wrocie z podrozy do Wioch, Aleksander Fredro a mu-
zyke do niej ulozyl, jesz-
cze studentem bedac
w Berlinie, sam Stani-
staw Moniuszko.

Tresc, jak w kazdej za-
Zwyczaj operetce, prosta i
banalna: troche milosci,
troche zosd, przebiera
nek pare, tudziez szarz po-
zorowanych, a wszystko
dla uratowania nieszczesh-
wej panienki Rozyny, gra-
nej 1 ladnie zaspiewanej
przez Joanne Rosse, sprzedanej przez opiekuna wraz z
potowg majatku, wrednemu staruchowi Fabricio (suge-
stywny, podejrzliwy, zazdrosny, dobrze dysponowany
glosowo Cezary Zolynski). Widzl jg 6w dran, z falszy-
wymi papierami, w ktorych stalo, ze nasza pieknisia
jest jego chora umyslowo zona () z Bolonii do Flo-
rengji dla dokonania wymuszonego szantazem slubu
i tylko dzieki burzy w Apeninach, zatrzymal sie na

nocleg w zajezdzie, ktérego wlascicielem byl Anzelmo
(Marek Pudetko), przypadkowo ojciec zakochanego
w panience miodzienca Antonio. Ktozby go miat za-
grac i zadpiewac jak nie pierwszy amant gorzowskiej
sceny Artur Netkowski? Akcja ratunkowa Rozyny,
ktorg tenze rozpetal, wciagajac do pomocy basa-bary-
tona dwulicowca Bombalo, czyli wspanialego w swo-
jej roli Krzysztofa Kolbe
oraz kuzynke Lizete
w osobie subretkowo
postawionej,  $wietnej
w duetach i tercetach
wokalnych Karoliny
Milkowskiej, skonczylo
sie po mysl zakochane]
w sobie pary. Zio zostalo
ukarane, a nielojalnosé
v , . na fali radosnego finahu
\ ‘ wybaczona. (...)

— Gorzowscy  akto-

rzy, nie tylko solisci, ale takze wszyscy inni, grajacy
gosci zattoczonej gospody Anzelma zostali zna-
komicie przygotowani do zaspiewania pierwszej
w historii naszego teatru operetki przez stawna ko-
repetytorke prof. Romane Krebsowne (...) Aktorzy
czasem wrecz trudne partie solowe i zespolowe
$piewali czysto i styszalnie, co w nienajlepszej prze-
ciez akustyce swiezego
powietrza, przy akom-
paniamencie szczekaja-
cych z oddali pieskow,
nie bylo tatwe. Stowa
uznania naleza  sie
kwintetowi pod kierun-
kiem pianisty Marka
Zalewskiego (ze skrzy-
paczkami: Iwong Goz
dzik 1 Anettg Rajewska,
wiolonczelistkg  Anng
Musial i klarnecistg
Mariuszem Nowaczynskim), ktory podjat sie grac¢
lwowska partyture Moniuszki na zywo. (...) Sceno-
grafia Malgorzaty Treutler przedstawiajaca rene-
sansowg ni to fasade ni to patio w gospodzie, zo-
stala po odstonieciu megapodwojow stanowigcych
kurtyne nagrodzona megabrawami.
Ireneusz Krzysztof Szmidt,
LZiemia Gorzowska” 2006 nr 29
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Teatr im. Juliusza Osterwy corzow wikp. ul. Teatraina 9,
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Dyrektor naczelny i artystyczny: Jan Tomaszewicz, Kierownik literacki:lwo-
na Kusiak, Giéwna ksiegowa: Anna Jankowska Ksiggowosc: Janina Ktujszo,
Anna Kaczatko Specjalista ds Marketingu: Katarzyna Konrady, Sekretariat
teatru: Bozena Friihauf, Biuro Organizacji Widowni: Lidia Tyborska (kierow-
nik), Zofia Bobrawska, Grazyna Komorowska Kigrownik techniczny: Piotr
Steblin-Kaminski Brygadier sceny: Ryszard Jarek Maszynisci sceny: Jan
Pelikan, Artur Mazurkiewicz, Wojciech Mikitynowicz Pracownia plastycz-
na: Magda Cwiertnia (kierownik), Janusz Janiak, Wojciech Janczewski Pra-
cownia elektryczna: Bogdan Gizycki (kierownik), Barhara Mazurkiewicz,
Piotr Szyszka Pracownia akustyczna: Jan Szotemicki (kierownik), Wojciech
Bandkowski Pracownia krawieckia: Anna Zurawska (kierownik), Marzanna
Gajda, Czestaw Pomiotto Pracownia perukarsko~fryzjerska: Alfreda Nowak
(kierownik), Ewa tuczak Pracownia stolarska: Ireneusz tugowski (kierow-
nik), Wiestaw Lesiewicz Rekwizytorka: Irena Jasinska Garderobiana: Ma-
ria Murawska Kierownik magazynow: Krystyna Zienkiewicz Zaopatrzenie:
Zhigniew Kaczatko Specjalista bhp, p-poz i oc: Krzysztof Szczepanek Dziaf
Radziwanowski, Krzysztof Tuchal- gos_pgdarczy: Wandz.i Klupczynska (kierownik) Alina Berkowska, _Mgria

‘ . G e Czyznielewska, Stanistawa Forster, Leszek Kurek, Ewa Szyszka, Zhigniew
ski,WactawWelski, CezaryZotynski, Milczarek, Bileterki: Waleria Cicha, Anna Gronostaj, Szatniarka: Elzbieta
Iwona Hauba (inspicjent) Golicz

Aktorzy

Beata Chorazykiewicz,
Bogumita Jedrzejczyk, Teresa Li-
sowska—-Gatta, Anna taniewska,
Katarzyna Mikiewicz, Edyta Mil-
czarek, Anna Karolina Mitkowska,
Bozena Pertowska, Kamila Pietrzak,
Bozena Pomykata, Joanna Rossa,
Marzena Wieczorek, Pawet Ca-
ban, Przemystaw Kapsa, Krzysztof
Kolba, Aleksander Maciejewski, Jan
Mierzynski, Artur Netkowski, Leszek
Pertowski, Marek Pudetko, Maciej

BIURO OBSEUGI WIDZOW prowadzi sprzedaz i rezerwacie biletow indywidualnych i zbiorowych, oferuje organizacje
uroczystosci, akademii, koncertow, itp. Czynne od poniedziatku do piatku w godz. 8.00 — 16.00, na dwie godziny przed
rozpoczeciem przedstawienia. Telefon (0-95) 728-99-39 i 728-99-40.

W repertuarze: ,Autoreverse”, ,Czego nie widaé", ,Parady”, ,Znieczuleni”, ,Skapiec”, ,Wyzwole-
nie", ,Brat naszego Boga"; Scena Letnia: ,Nocleg w Apeninach”; dla dzieci: ,Dziwaczek”, ,0 dwoch
takich co ukradli ksiezyc”, ,Ten obey”, ,,Przygody Tomka Sawyera” ,Lucie i Karl-Heinz". W przygotowa-
niu: ,Edukacja Rity”

PREMIERA U OSTERWY wWydawca: WYDAWNICTWO ARTYSTYCZNO GRAFICZNE ,AR-
SENAL” na zamowienie Teatru im. J. Osterwy. Redakcja: Krystyna Kaminska Foto: |. K. Szmidt,
S. Sajkowski, £. Wcj)jgik' . Skiad: Pawet Marchwiriski

Adres wydawcy i redakcji: 66-400 Gorzéw WIkp. ul. Matejki 82 m. 3, tel./fax 095 722 0958,
tel. kom. 05071 520 227, Druk: Wydawnictwo Podatkowe ,GOFIN”,ul. Owocowa 8



14 VIII - WARSZAWA. Wystep w Konkursie Teatrow Ogrodkowych w Ogrodach Frascati.
25 VIII ZIELONA GORA. ,Nocleg w Apeninach” Letnia Scena w Podwarku Lubuskiego Teatru

3 IX - LYON (FRANCIJA). Podczas ,Lata kultury” plenerowa prezentacja ,,Parad” razem z francuskim
Théatre des Asphodéles. Plany dalszej wspolpracy z teatralnym Lyonem.

4

7 IX - ZIELONA GORA. Wystep podcezas Winobraniowych Spotkan Teatralnych.

W najblizszym czasie planowane sa prezentacje sztuk w wykonaniu Teatru im. J. Osterwy
w: Koszalinie, Nowej Soli, Jaworze, Fodzi, Dzierzoniowie a takze w Wilnie, Lwowie i w Toronto.



